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PROTOKOLL
FEURORUHMA KOHTA

KORGED LEPINGUOSALISED,

SOOVIDES edendada majanduskasvu tugevdamise tingimusi Euroopa Liidus ning arendada selleks majanduspoliitika veelgi
tihedamat koordineerimist euroalal;

OLLES teadlikud vajadusest ndha ette erisdtteid eurot kasutavate lilkmesriikide vahelise dialoogi tShustamiseks seni, kuni
euro saab koigi liidu liikkmesriikide rahaks,

ON LEPPINUD KOKKU jirgmistes sitetes, mis lisatakse Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa Liidu toimimise lepingule:

Artikkel 1

Eurot kasutavate liikmesriikide ministrid tulevad kokku mitteametlikult. Sellised kohtumised leiavad vajaduse korral aset
selleks, et arutada kiisimusi, mis on seotud nende tthise vastutusega ithisraha suhtes. Kohtumistel osaleb komisjon. Euroopa
Keskpank kutsutakse osalema neil kohtumistel, mille korraldavad eurot kasutavate litkmesriikide rahanduskiisimuste eest
vastutavate ministrite ja komisjoni esindajad.

Artikkel 2

Eurot kasutavate litkmesriikide ministrid valivad asjaomaste liikmesriikide hailteenamusega kaheks ja pooleks aastaks
esimehe.

PROTOKOLL

EUROOPA LIIDU LEPINGU ARTIKLIGA 28a LOODUD ALALISE
STRUKTUREERITUD KOOSTOO KOHTA

KORGED LEPINGUOSALISED,
VOTTES ARVESSE Euroopa Liidu lepingu artikli 28a Ioiget 6 ja artiklit 28e;

MEELDE TULETADES, et liidu eesmargiks on iihine vilis- ja julgeolekupoliitika, mis pdhineb liikmesriikide tegevuse pideva
vastastikuse ldhenemise saavutamisel;

MEELDE TULETADES, et iihine julgeoleku- ja kaitsepoliitika on ithise vilis- ja julgeolekupoliitika lahutamatu osa; et see
tagab liidule operatiivse tegutsemisvoime, kasutades tsiviil- ja sdjavdevahendeid; et liit voib selliseid vahendeid kasutada
Euroopa Liidu lepingu artiklis 28b osutatud missioonidel véljaspool liitu rahutagamiseks, konfliktide ennetamiseks ning
rahvusvahelise julgeoleku tugevdamiseks kooskdlas URO pdhikirja pdhimdtetega; et nende kohustuste tditmisel kasutatakse
liitkmesriikide vahendeid kooskolas ,iihtsete joudude” pohimottega;
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MEELDE TULETADES, et liidu iihine julgeoleku- ja kaitsepoliitika ei mdjuta teatavate liikmesriikide julgeoleku- ja
kaitsepoliitika eripara;

MEELDE TULETADES, et liidu ithine julgeoleku- ja kaitsepoliitika arvestab nende liikmesriikide Pohja-Atlandi lepingu
jargseid kohustusi, kes nievad oma iihiskaitse teostumist Pohja-Atlandi lepingu organisatsioonis, ja iihtib selle lepingu
raames kehtestatud iihise julgeoleku- ja kaitsepoliitikaga;

OLLES VEENDUNUD, et kooskdlas ,Berliin pluss” kokkulepetega aitab liidu kindlam roll julgeoleku- ja kaitsekiisimustes
kaasa uuenenud Atlandi liidu elujoulisusele;

OLLES OTSUSTANUD tagada, et liit on téielikult voimeline endale rahvusvaheliselt kohustusi votma;

TUNNUSTADES, et Uhinenud Rahvaste Organisatsioon vdib taotleda liidu abi Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni
pohikirja VI ja VII peatiiki alusel kaivitatud missioonide koheseks elluviimiseks;

TUNNUSTADES, et julgeoleku- ja kaitsepoliitika tugevdamine nouab litkmesriikide poolseid joupingutusi sojaliste voimete
valdkonnas;

OLLES TEADLIKUD sellest, et Euroopa julgeoleku- ja kaitsepoliitika uuele arenguetapile siirdumine eeldab asjaomastelt
liikmesriikidelt sihikindlaid joupingutusi;

MEELDE TULETADES liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika korge esindaja tdieliku kaasamise olulisust alalise
struktureeritud koostooga seotud menetlustesse,

ON LEPPINUD KOKKU jargmistes sitetes, mis lisatakse Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa Liidu toimimise lepingule:

Artikkel 1

Euroopa Liidu lepingu artikli 28a 1dikes 6 osutatud alalise struktureeritud koostooga voivad ithineda koik litkmesriigid, kes
kohustuvad alates kuupievast, mil joustub Lissaboni leping:

a) asuma intensiivsemalt arendama oma kaitsevdimet, arendades oma riiklikku panust ja vajaduse korral osalemist
riikidevahelistes relvajoududes, Euroopa peamistes varustusprogrammides ning kaitsevdoime arendamise, teadusuu-
ringute, hangete ja relvastuse alase agentuuri (Euroopa Kaitseagentuur) tegevuses, ning

b) olema véimeline hiljemalt 2010. aastaks tagama kavandatud missioonideks kas iseseisvalt voi osana riikidevahelistest
relvajoudude rithmadest eriiilesandega lahinguiiksusi, mis on taktikalisel tasandil tugielementidega, kaasa arvatud
transport ja logistika, lahinguformeeringutena korraldatud, ning mis on véimelised Euroopa Liidu lepingu artiklis 28b
osutatud iilesandeid tditma 5 kuni 30 pieva jooksul eelkdige Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni taotluste korral, ning
mida saab lahinguvalmis hoida esialgse 30-pievase perioodi viltel, mida saab pikendada viahemalt 120 péevani.

Artikkel 2

Artiklis 1 satestatud eesmarkide saavutamiseks kohustuvad alalises struktureeritud koost6os osalevad litkmesriigid:

a) tegema alates Lissaboni lepingu joustumisest koostood Kkaitsevarustuse investeerimiskulude tasemega seotud
heakskiidetud eesmarkide saavutamiseks ning neid eesmirke regulaarselt 1dbi vaatama, pidades silmas julgeoleku-
keskkonda ja liidu rahvusvahelisi kohustusi;
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b) viima oma kaitsesiisteemid voimalikult suures osas iiksteisega vastavusse, eelkdige ithtlustades oma sojaliste vajaduste
kindlaksmairamist, vottes ithisesse kasutusse ja vajadusel spetsialiseerides oma kaitsevahendeid ja -voimekust ning
ergutades koostood koolituse ja logistika valdkondades;

¢) votma konkreetseid meetmeid oma joudude kittesaadavuse, koostoimimisvdime, paindlikkuse ja iimberpaigutatavuse
tohustamiseks, seades eelkdige iihiseid eesmirke joudude eraldamise osas, sealhulgas vajadusel libi vaatama oma
siseriikliku otsuste vastuvotmise korra;

d) tegema koostood, et tagada nende poolt vajalike meetmete votmine ,vOimete arendamise mehhanismi” raames
ilmnenud puudujdikide kdrvaldamiseks, sealhulgas riikidevahelise ldhenemisviisi kaudu ja ilma et see piiraks sellega
seonduvaid kohustusi NATO raames;

e) osalema vajadusel Euroopa Kaitseagentuuri raames oluliste iihiste voi Euroopa varustusprogrammide arendamisel.

Artikkel 3

Euroopa Kaitseagentuur aitab kaasa osalevate liitkmesriikide eraldatud sojaliste voimete korrapdrasele hindamisele, muu
hulgas selliste voimete hindamisele, mis on eraldatud vastavuses tingimustega, mis on kehtestatud muu hulgas artikli 2
alusel, ja annab sellest aru vahemalt kord aastas. Seda hindamist voib kasutada ndukogu soovituste ja otsuste alusena, mis
on vastu vdetud kooskolas Euroopa Liidu lepingu artikliga 28e.

PROTOKOLL

EUROOPA LIIDU LEPINGU ARTIKLI 6 LOIKE 2 KOHTA, MIS
KASITLEB LIIDU UHINEMIST EUROOPA INIMOIGUSTE JA
POHIVABADUSTE KAITSE KONVENTSIOONIGA

KORGED LEPINGUOSALISED

ON LEPPINUD KOKKU jirgmistes sitetes, mis lisatakse Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa Liidu toimimise lepingule:

Artikkel 1

Euroopa Liidu lepingu artikli 6 16ikes 2 sitestatud leping liidu ithinemise kohta Euroopa inimdiguste ja pohivabaduste kaitse
konventsiooniga (edaspidi ,Euroopa konventsioon”), ndeb ette liidu ja liidu diguse eriparade sailitamise, isedranis:

a) erikorra liidu vdimalikuks osalemiseks Euroopa konventsiooni kontrolliorganites;

b) mehhanismid, mis on vajalikud, et tagada mitteliikmesriikide voi iiksikisikute koostatud hagide digesti adresseerimine
liitkmesriikidele ja/voi liidule.



